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Between The Republic of Haiti ("Grantee") 

;nd
 

The United States of Anverica, acting through the Agency for 
International Development ("A.I.D."I). 

Article 1: TheAgreemen t 
The purpose of this Agreement is to set out the understandings of the
parties named above ("Parties") with respect to the undertaking by the Grantee

of the Project described below, and with respect to the financing of the 
Proj ct by the Parties. 

;Aticle 2: The project
 
SCTICV 2.1. 
 Definition of Projct. The proj-ict, which is furtherdescribed in Annex 1, will consist of thu deweorvment of a capacity within
 

the Grantce's Department 
of Agriculture, Natural Rusources and Rural Develop
zmrnt ("DAMNDR") to carry out a national program of research and statistics 
designc-d to increase agricultural production with erphasis on the production
!)Y snall farmers. Annex 1 attached amplifies the above definition of theProjct. Within the limits of the above definition of the.Project, elements
of the amplified description stated in Annex 1 may be changed by written agreawnt 

o' the authorized representatives of the Parties named in Section 8.2, without
'rormal amendment of this Agreement. 
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STIN 2.2. Incremental Nature of Project
 

(a) A.I.D. s contribution to the Project will be provided -inincrements, 
the initial one being made available in accordance with Section 3.1 of this 
qreemnt. Subsequent increments will be subject to availability of funds to 
. I oD. for this purpose, an, to the mutual agreeent of the Parties, at the
 

ti.rie of a subsequent increment, 
 to proceed. 

(b) Within the overall Project Assistance CcrIpletion Date stated in 
tJis Arrement, A.I.D., based upon consultation with the Grantee, may specify
 
in Project Implenentation Letters appropriate time periods for the utili
?ation of funds granted by A.I.D. under an individual increient of assistance. 

Article 3: Financing 

S",TION 3.1. The Grant. 7b assist the Grantee to meet the costs of carry
in:, out the Project, A.I.D., in furtherance of the Alliance for Progress and
 
:ur.,uant to the Foreicn Assistance Act of 1961, amended,
as agrees to grant 
the Grantee under the terms of this Agreremnt not to exceed One Million 

Urited States ("U.S.") Dollars ($1,000,000) Grant. 

The Grant may be used to finance foreign exchanqe costs, as defined 
in Section 6.1, and local currency costs, as defined in Section 6.2 of goods 
and services required for the Project. 
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SECTION 3.2. Grantee Resources for the Project. 

(a) The Grantee agrees to provide or cause to be provided for the Pro

joct all funds, in addition to the Grait, a:Yn all other resources required 

to carry, out the Project effectively and in a tin,,-ly manner. 

(b)* The resources provided by Grantee for the first year of the Project 

will not be less that the equivalent of '450,00 U.s. Dollars for the first 

",oar of the. project (Sec .nnex I). 

SECTION 3.3. Project Assistance Completion Date. 

(a) The "Project Assistance CoaTletion Date" (PAMD), which is four 

years from the date of this Agreent, or such othur date as the Parties may 
agree to in writing, is the date by which the Paxties estimate that all ser

viols finnced under the Cirant will have been pzrfornd zad all goods financed 

uwr!er t2he Grant will have lxc.n furnished for the !'rojcct as contemlated in 

this AcTrLEfent. 

70) Except as A.I.D. may otherwise agree Ln writing: A.I.D. will not 
issue or approve documentation which would author ze disburrzrient of the 

(7rant for services perfort d subsequent to the P7t Y1 6r for goods furnished 

for tjie Project, as oontaTplated in this Agrecrent, subsqN _nt to the PACD. 

The "year" is the vorrnent of Haiti s Fiscal Year (1 October 
30 Septzrber). 
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(c) Requests for disbursement, acompanied by necessary supporting
 
documentation prescribed inProject Implenentation Letters are to be received 
by A.I.D. or any bank described in Section 7.1 no later than nine (9)months
 
following the PACD, or such other period as A.I.D. agrees to inwriting. After
 
such period, A.I.D., giving notice inwriting to the Grantee, may at any time
 
or times reduce the amount of the Grant b% all or any part thereof for which 
requests for disbursement, accompanied by necessary supporting documentation
 
prescribed in Project Implementation Letters, were not received before the
 

expiration of said period.
 

Article 4: 
 Conditions Precedent to Disbursement.
 

SECTION 4.1. First Disbursement. 
Prior to the first disbursement under
 
the Grant, or to the issuance by A.I.D. of documentation pursuant to which
 
disbursement will be made, the Grantee will, except as A.I.D. may otherwise
 
agree inwriting, furnish to A.I.D. in form and substance satisfactory to
 

A.I.D.:
 

(a) An opinion of counsel acceptable to A.I.D. that this Agreement has
 
been duly authorized and/or ratified by, and executed on behalf of, the
 
Grantee, and that it constitutes a 
valid and legally binding obligation of
 

the Grantee in accordance with all of its terms; 
(b) A statement of the name of the person holding or acting in the office
 

of the Grantee specified in Section 8.2, and of any additional representativos,
 
together with a 
specimen signature of each person specified in such statcnent;
 

(c) An implementation plan for the first year of the Project;
 

b



(d) . reorganization plan for the Agricultural Pesearch Service (SiLR',) 

TDP;and 

() Evidence satisfactory to AID that adx~u;ntt counterpart funding will 

..avai] iek from PL 180 or other sourccs to sup-rt this project. 

.... ',., 4,2. Disbursement for Technical Servic. Prior to disburscmnt 

th, Grant, or to issuanc( by AUP of ocrvnt, inil pursuant to which dis

,..-t will x2 made, tc fiaince t:chnical s.irvi.', tl; Grantee will, uxccnt 

D, mv otherwisu a,-r- in writ.inQ, furni:h to ,' U' in form and -ubstance 

,tisfactorv to AID an exccutc. contract for tochical ser., icJ for the Project 

N'c& table to AID with a fir. acceptable to AID. 

SFX=ION 4.3. flisbarst_.Dynt for Construction. 7-rior to disbursement under 
-, or by AID of docurentation rur.umnt to which disbursernt,rant., to issun 

..,. madc to finarct c-nstruction, the Crantc .. 1 1, except as AID ray
 

1 '.",isi. agr-ee in wri ting-, furnish io AID in forr xui.J s bstance satisfactory
 

Y,.) Plans and s:.cifications. bid docucrnts, cos't ttia.tes., and tim
 

S ii-s for carrying ut th. construction,
 

(b) 	 ;n execub.C crtrx*:'.- for construction s .rvixi: for tho facilities 

.i- rovatL.x, axpand:(, or constructcd accclt-1 ,,) T, with a fir, accept-

KK! to UD- and 

(c) Fvidmce th.-t the Crantce has valid and -I .ar lgal title to th1e 

*/ en which the construction will occur. / 



-6-


SECTION 4.4. Disburseiment for Commodities. Prior to disbursement under 

tho Grant, or to issuance by A.I.D. of documentation pursuant to which dis

b,.sant will be made, to finance czmdities, the Grantee will, except as 

7,.I.D. may otherwise agree in writing, furnish to A.I.D. in form. and substance 

.atisfactory to A.I.D. a procurent plan describing the specifications, esti

mated costs, source and origin, method and schedule of procureinant for all ccmT-odi

tics to be procured under the Project, provided that motor vehicles for Grant 

funded technical advisors and counterparts may be procured after compliance 

ith Section 4.1 and before submission of the procurement plan described in 

Section 4.4. 

SECTION 4.5. Disbursement for Training. Prior to disbursement under the 

Grant, or to issuance by A.I.D. of documentation pursuant to which disbursement 

will be made, to finance training, the Grantee will. except as A.I.D. may other

wise agree in writing, furnish to A.I.D. in form and substance satisfactory to 

.A.I .D.: 

(a) A plan for training during the first year of the Project which shows 

the nature of the training, estimated costs, criteria for selection of trainees, 

and the steps to be taken to assure that each trainee will work in a position 

related to the Project for a certain period after training; 

(b) A list, for A.I.D. approval prior to beginning training, of the 

names and qualifications of the trainees selected. 

SECTION 4.6. Disbursement After thie Fir3t Year of the Project. Notwith

standing cunpliance with the other conditions precedent in this Agreement, prior 

to disbursemnt under the Grant, or to issuance by A.ID. of the documentation 

pursuant to which disbursement will be made, after one year from the date of 
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this Agreemnt, the Grantee will, ecept as PID may otherwise agree in writing, 

furnish A.I.D. in form and substance satisfactory to A.I.D.:
 

(a) Evidence that Grantee has implemented the reorganization plan for 

SEXr., including but not limited to, having assiqnod and transferred to SER all 

functiols and authorities necessary to coordinate all national agricultural
 

rosearchl; 

(b) A national agricultural research plan based on a cmplete review oon

ducted during the first year of the Project of the status of Haitian agricul

tural research; 

(c) An updated implaeentation plan for the Project; and 

(d) An updated plan for training under the Project. 

sirrI 4.7. Disbursemnt After the Second Year of the Project. 

Notwithstanding cxwpliance with other conditions precedent in this Agree

..unt, prior to disbursement under the Grant, or to issuance by A.I.D. of docu

-kantation pursuant to viidi disbursement will be made, after two years from 

thc date of this Agrec-ent, the Grantee will, except as AID may otherwise 

agrec in writing, furnish AID in form and substance satisfactory to A.I.D.: 

(a) Evidence that Grantee has prepared and adopted a long-term plan 

(fivu years) satisfactory to AID and has evaluated the dissemination of the 

tochnology packages under the Project and, on the basis of thye evaluation, has 

modified dissemination activities as appropriate to insure efficient utilization 

of the tcchnologv packages; and 
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(b) an updated national agricultural research plan. 

SECTION 4.8. Notification. When A.I.D. has determined that the
 
conditions precedent specified in Section 4.1, 
 4.2, 4.3, 4.4, 4.5, 4.6
 

and 4.7 have been met, it will promptly notify the Grantee in writing.
 

SBCTION 4.9. Terminal Dates for Conditions Precedent. 

(a) If all of the conditions specified in SUction 4.1 have not bocn
 

met within 90 days from the date of this Agreement, or such later date as
 

A.I.D. may agree to inwriting, A.I.D., at its option, may terminate this
 

Agreenent by written notice to Grantee.
 

(b) Ifall of the conditions specified: 

--- In Section 4.2 have not been met within 120 days from the date
 

of this Agreemnt;
 

4 3-- In Section . have not been met within 180 days from the date 

of this Agreement; 

In Sections 4.4 and 4.5 have not been met within 270 days from 

the date of this Agreement; 

--- In Section 4.6 have not been met within 365 days fran the date 

of this Agreaent; and
 

-- In Section 4.7 have not been met within 2 ears frmn the date of 

this Agreenent, or such later date as AID may agree in writing, AID at its 

option may cancel the then undisbursed balance of the Grant, to the extent 

not irrevocably committed to third Parties, & may terminate this Agreement by 

written notice to the Grantee. 
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'.rticle 5. Special Covenants
 

SCION 5.1. Project Evaluation. The Parties convenant to establish an
 

- valuation program as part of this Project. Unless otherwise agreed by the 

!arties in writing, this program will include over the life of the Project, or 

-t any nomnt during the same

(a) Evaluation of the projtct progress

(b) Identification of problems or constraints wh4ich could prevent 

achievmnt, of the agreed-to objectives and 

(c) Evaluation of ways arl m.ans to address these problcms and constraints. 

SFWCTM 5.2. Project Inplmentation. The Crantoe oonvenants and agrees 

that Grantee will continue full support of the Project agricultural research 

and st4tistical activities after the PACT' and use its bust efforts before and 

aift-r the IAD to provide necessary supporting services such as credit, extension, 

cmnd other facilities, including market dcvelUotxnt, to enable small farmers to 

utilize the technolocies developed under the Project.
 

:-.rticlc 6: Procurennt Source. 

%]CI70 6.1.. Fcreign bcchanqe Costs., Disburs.lments pursuant to Section 

7.1 will be used exclusively to finmicc the costs of goods and services required 

fnr the Project havinc their source and oricin in countries included in Code 

-;'! of the .'JID Geographic Ccde rook as in effect at the time- orders are placed 

or contracts entered into for such qo-z or s,.rvic's ("Foreign Exchange Costs") 

-.x:;;t as iD may otherwise agme in writing, and cxccpt as provided in Annex 2, 

(' roi ct Grant Standard Provisions), Section C. 1 (b) with respect to marine 

insurance. 
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SOCTION 6.2. Local Currency Costs. Disbursements pursuant to
 
Section 7.2 will be used exclusively to finance the costs of goods and
 

services required for the Project having their source and, 
 except as A.I.D.
 

may otherwise agree in writing, their origin in Haiti ("Local Currency
 

Costs"). 

Article 7: Disbursement
 

SECTICN 7. 1. Disbursament for Foreign Exchange Costs.
 

(a) After satisfaction of conditions precedent, the Grantee may obtain 
disburswents of funds under the Grant for the Foreign Exchange Costs of
 

goods 
or services required for the Project in accordance with the terms of
 
this Agreement, by such of the following methods as may be mutually agreed
 

upon:
 

(1) by subiitting to A.I.D. with necessary supporting documentation
 

as prescribed in Project Implementation Letters, 
 (A) requests for reimbursement
 

for such goods or services, or (B) requests 
 for A.I.D. to procure ccmwdities 

or services in Grantee's behalf for the Project; or, 

(2) by requesting A.I.D. to issue Letters of Comitment for 
specified amounts (A) to one or more U.S. banks, satisfactory to A.I.D., cm

mitting A.I.D. to reimburse such bank or banks for payments made by them to 

contractors or suppliers, coTnitting A.I.D. to pay such contractors or sup

pliers for such goods or services. 

(b) Banking charges incurred by Grantee in connection with Letters of 
Canitment and Letters of Credit will be financed under the Grant unless
 

Grantee instructs A.I.D. to the contrary. Such other charges the Partiesas 

may agree to may also be financed under the Grant. 

/ : 



SwTIci 7.2. Disbursement for Local Curency Costs. 

(a) After satisfaction of conditions precedent, the Grantee my cbtain
 
disburseents of funds under the Grant for Local Currency Costs required for
 
the Project in accordance with the terms of this Agreement, by suhmitting to
 
A.I.D., 
 with necessary supporting documentation as prescrbed in Project Implement

ation Letters, requests to finance such costs. . 

(b) The local currency needed for such disbursenents may be obtained
 

by acquisition by A.I.D.
 

SECTION 7.3. Other Forms of Disbursenent. Disbursements of the Grant may
 
also be made through such other means 
as the Parties may agree to in writing. 

SECTICN 7.4. Rate of Exchange. Except as may be more specifically
 
provided under Section 
7.2, if funds provided under the Grant are introduced
 
into Haiti by A.I.D. 
 or any public or private agency for purposes of carrying
 
out obligations of A.I.D. hereunder, 
 the Grantee will make such arrangements 
as may be necessary so that funds may be converted into currency of Haiti at 
the highest rate of exchange which, at the time the conversion is made, is not 

unlawful in Haiti. 

Article 8: Miscellaneous 

SECIN 8.1. Ccmmunications. Any notice, request, document, or other 
c1munication submitted by either Party to the other under this Agreement will 
be in writing or by telegram or cable, and will be deemed duly given or sent 
when delivered to such party at the following addressr 

To the Grantee: 

Mail or cable Address: Secretary of State for Agriculture, Natural 
Resources & Rural Development, Daen 
Port-au-Prince, Haiti 
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To A.I.D.:
 

Mail or cble Adftes: Mission Director
 
U.S. Agency for International Delqpmnt
American E~s 
Port-au-Prince, Haiti
 

All COmmnications will be in English or in French. 
 Altmrnate 
to the ones 
given above may be substituted by written notification of 
the
 

Parties.
 

SETICN 8.2. Representatives. For pirposes of this Agreemt, the 
Grantee will be represented by the person bearing the title Secretary of State 
for Agriculture, Natural Resources and Rural Develoment or his designated
 
alternate. 
 A.I.D. will be represented by the person bearing the title Director 
of the Missio4AHaiti, U.S. Agency for International Devel0ment or his desig
nated alternate. 
 Each of these may designate in writing additional authorized
 
representatives 
 to carry out all funtions related to this Project except

those containod in 
Section 2.1 pertaining bo revision of the detailed Project
Description at Annex 1 to this Agreanent. The namp of the authorized represent
atives of the Grantee should be submitted to AID along with specimn signatures. 
AID may accept as valid any item signed by these representatives for purposes 
of carrying out this Agreement until written revocation of their authority 

is recived. 

Br= 8.3. Standard Provisions Annex. The Grant Standard Provisions 
are attached at Annex 2 to this Agreement and fom p of this Agroement. 
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OECrIcti M.e IMage of the Mpranent. This Agreo1)et iswrittni

English and French. 
 In case of ambiguity or conflict betwmn the bw versions, 
the English wil prevail.
 

IN WITNESS WHRpD, 
 the Grantee and the United States of America,
 

3ach acting through its duly authorized representatives, have caused this
Agreaent to be signed and delivered on the day and the year above written. 

OEU&cOF HAITI THE tFMtT STATES OF AmmuCp, 

..,, • 
 m , am o
By By: 

Title: Ambass 'r Extraordinary and 

• I-IAITI l- 6teniarr yBy: Alk, By. 

Title: Secretary ofr , for F'and Ecn V Title:% Director, USAID/Haiti 

itle: Execu tary of 

PP, .
 



A=XN~ I
 

P;IOJECT DESCRIPTION
 

Haiti Agriculture Development Support II
 

521-0092
 

A. PROJECT COAL AND PURPOSE:
 

The 3oal of this project is to improve the standard cf living of the

Haitian rural poor. The project's purpose is ta establish within the

Ministry of Agriculture, Natural Resources and Rural Development (DARNDR)

the institutional capacity to carry out agricultural research and statis
tical analysis of sufficient volume and reliability as to sustain the

coutntry's agricultural development program and increase farm production
 
and income.
 

B. PROGRAM:
 

1. Research and Statistical Outputs
 

A prime objective of the project is to make available to farmers
 
as soon as possible improved technological recormendations ("packages")

of a technological and/or managerial nature for the principal Haitian
 
small farm crops. 
Thus, during the first year of the project, the A.I.D. 
financed technical assistance team will collaborate with DARNDR to review

the current status of Haitian agricultural research and technical informa
tional outreach. 
This review will result in the introduction, testing and

evaluation of provisional packages in the first project year and will serve
 
as a basis for further longer-range refinement. 
 The CIMYT research model is
suggested as one approach. 
In addition, in cooperation with the GOH, an ini
tial national research plan will be developed which will set forth the prior
ity commodity research to be undertaken and the resources required to further

develop technology packages. Based upon the experience gained with the pro
visional packages, from cnntrolled, experimental trials conducted first on

DARNDR experimental farms, then on private farns, Haitian and A.I.D. - fi
nanced technicians will verify, upgrade and broaden the scope of the packages,

which will include such elements as improve.! crop varieties, crop rotational
 
or intercropping practices, cultural practices and managerial options. 
The
 
DARNDR Extension Service will be directly involved at this stage in conduct
ing result demonstrations of the packages and in packag 
dissemination, with

SERA providing specialized technical assistance to assure valid implementa
tion of the technological packages.
 

The formulation of the national research program will rely heavily

upon local and regional input. In each watershed, the District Agronome

will chair a Regional Research Advisory Council composed of farmers, exten-sion agents, local commodity handlers and other community representatives.
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The Council will advise the field research station as to current agricul
tural problems and research needs in their respective watersheds. The farm
ers themselves will provide feedback as participators in off-station research,

in the demonstrations and in the adoption of technologies first tested at the

research station. 
 Once a regional research proposal has been formulated, it

will be presented to the National Research Advisory Council, chaired by the
Director General of DARNDR. 
This Council will coordinate and recommend to
 
the Secretary of State for DARNDR, the ap)ropriate allocation of resources

(both internal and external) needed for commodity research and supporting

services. 
 The national Council will be aided by working groups of commodity

and regional council representatives 
who will review mirket conditions, fi2ld

station research results, and regional research proposals -by discipline or
 
commodi ty.
 

It is expected that by the end of the project, each research station
will have completed at least six research cycles (two each year) to the pointof having developed some eleven technology packages (at least two for each
watershed), which are demonstratably acceptable and desirable to small farm
ers. DARNDR should also be able to carry on the research and statistics program (perhaps with some limited, highly specialized technical assistance) to

expand crop options in the production packages for small farmers. 
The re
search stations will be producing foundation seed to be distributed to com
mercial seed growers. The packages will be disseminated to small farmers

through extension agents, with media assistance from SERA's Information and
 
Publications Section.
 

Utilizing to the extent feasible already existing aerial photography

as the base, a statistically valid sampling frame will be constructed by

which any information concerning the rural population of Haiti may be effi
ciently obtained. Quarterly and annual series data will be gathered, using

the sample frame, processed and published for the following subjects:
 

a) area and yield of major crops by region
 
b) production, consumption and shipment of major commodities
 

by region
 
c) livestock numbers by species and region
 
d) prices received by farmers by commodity.
 

2. Research and Statistical Inputs
 

The grant will finance long and short term U.S. technical advisors
 
to work with counterparts in SERA and the Rural Economics Service (SER),

and to help the counterparts supervise and advise personnel implementing

research programs at five field stations. Long-term (36 months) technical

assistance will be provided in the areas of research administration, agron
omy (farming systems, grain legumes and field research), tropical horticul
ture, farm management, rural sociology and agricultural statistics.
 

In addition, the grant will finance short-term specialists in the
 
areas of agronomy, plant protection, horticulture, statistics and editorial
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services. These specialists are expected to spend about one month at a
 
time in Haiti for a total of up to two months per year over three years,
 
helping to set up specific field research activities and to analyze the
 
results. Tht: grant will provide funds for vehicles for these advisors and
 
counterparts.
 

The grant will also provide funds to construct and equip a field
 
research station for the Central Plateau (1linche-Papaye)i to renovate, ex
pand and equip office and laboratory facilities for foreign technical advi
sors and their counterparts at Damien; and to provide research equipment

for five field research stations. The GOH will provide the operating costs
 
of the field research stations involved as part of its Tounterpart contri
bution.
 

Finally, the grant will finance the anfilysis and ilternretation of
 
the aerial photographic series done of Haiti by the Government of the Re
public of France in February 1978. These photos will provide both SERA and
 
UP with baseline land-use data for the construction of a sample frame for
 
agricultural research and statistical survey planning. A part of the GOH
 
contribution will finance contracts with the Agronomy Faculty (FAMV) to
 
carry out studies in plant protection and vegetable production.
 

3. Training
 

a. Research:
 

The grant provides for six months practical training in re
search methods for 15 SERA staff, The grant also provides for 24 months
 
(equivalent) of graduate level training for 15 SERA employees who may be
 
the same as those receiving the six months practical training. Efforts
 
will be made to the end that the academic elements of the graduate level
 
training programs will take place at U.S. Universities and the major re
search elements of these programs will be performed in Haiti.
 

Special contributions by the Government of the Republic of
 
Haiti provide for three weeks of in-service training annually for all
 
technical professional members of SERA. This training will take place in
 
Haiti with technical assistance provided by the grant (2., above).
 

b. Statistics:
 

The grant provides for training two SER staff members for two
 
weeks and five SER staff members for 12 months at the U.S. Bureau of the
 
Census, Washington, D.C.
 

Special contributions by the Government of the Republic of
 
Haiti provide for five weeks training for 20 SER personnel in area survey
 
concepts.
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4. Evaluation
 

Three scientists holding eminence in agricultural research and
 
statistics circles will be agreed upon and invited by the two parties to
 
serve as project evaluators three times during the life of the project,

the first being 18 ronths after implementation and the second and third at
12--month intervals there-afterward. These evaluations will.be given 


assigned ftuctional responsibility for the coordination-of all research
 

priate consideration by both parties in the implementation of the 
appro. 

project. 

C. PROJECT ADMINISTRATION: 

As a first step, DAR'-!DR's Agricultural Research Service (SERA) will be 

programs (Government of Haiti and/or other donors) carried out in Haiti,

SERA will be reorganized and staffed to provide professional personnel func
tioning in the following areas" scienti fic support coordination, plant
breeding, plant protection, soils, farm management, rural sociology, field
 
operations, farming systems, cereal grains, grain legumes and oil seed,

tropical horticulture, sugar cane, soil conservation, forestry and editor
ial services. Additional positions needed in microbiology, animal produc
tion and forage Trnagement will be filled in the future, pernissibly, from
 
the standpoint of AID, through other donor programs. 
Additional positions

will be created in a new Administration qnd Finance Section within SERA to
 
provide financial and administrative services for the project.
 

These positions and their incumbents will be transferred to DARNDR's
 
larger financial and administrative units by the end of the project. 
 Sala.
ries of these new personnel will be paid by the GOH. Salary adjustments
will be made in accordance with DARNDR's personnel and salary system revi
sion now underway. The GOH will continue to pay the salaries of counter
parts in training. Each of five field research stations (at Levy, Seguin,

Jean Rabel, Papaye and Damien) will be staffed with at least two techni
cians and two agronomes on a full-time basis,
 

D. FINANCIAL ARRAnGEMENTS: 

The AID grant is expected to total $4,047,000.00 over a four-year pr-.

riod, and will include $1,964 million for technical assistance; $158,000.00
 
for construction and renovation; $468,000.00 for connodities (including

equipment, fuel and lubricants and vehicli, maintenance); $551,000 for long

and short-term training of counterparts; and $300,000 for the analysis and

interpretation of aerial photographs. 
A contingency and inflation factor
 
of 16 percent ($606,000) of total AID contribution is also included.
 

It is expected that the contributions by AID and the Government of Maiti
will be made available in annual increments as indicated in the financial 
plan attached to this Annex. All increments to the contribution by AID are
 
subject to availability of funds to AID for this purpose and to the mutual
 
agreement of the Parties to proceed.
 

http:468,000.00
http:158,000.00
http:4,047,000.00


E. REFERENCE:
 

The prevailing reference for guidan:c in the implementation of this
 
project is a single-volume entitled PROJECT PAPER - MAITI - AGRICULTURAL
 
DEIVLOPENT SUPPORT II, Project Number 521-0092, Department of State,
 
Agency for International Development, 1AC/DR: 78-11, Washington, D.C.
 
20523, dated May 25, 1978, containing the AID authorization of the proj
ect, detailed project description, project analysis, implementation ar
rangements and annexes.
 

Certification of AID Funds Availability:
 

Appropriation No: 72-1181021-3
 

Allotment No: 843-50-521-00-69-81
 

Amount: 5, C,Co t0 --


Date: *t~ ~ 



PIRWCT FIN1IAL PLaN 

(Sources and Application of Funds, 1 Thousands) 

Funds Canitttd by Funds Aticipatcd in 
this Agrc. cnt Future Years 

Fiscal Ycar Fiscal Ycer 
S.. Contri~uticns: 	 1978 1979 1980 1981 TAL 

'LEchnical Assistance Y 	 510 626 63, 190 1964 

7lTr irn 2/ 	 24 109 418 551 

'nmcdities 3_/ 	 160 230 78 463 

33 	 158
con truction 	 100 25 


206 	 337 302 61 906Ot1,cr Costs 
1,000 i=7S =,6404 

GOH Ccntribution: 

231 432 400 1,03I. rsonnLl 

fiH1hlings, cquipment & scrvices 
(i n kind) 19 19 19 76 

e. -ini g 26 45 61 113 

45 50 50 145Ccxnzrativc Services (FNM) 

St, r Costs - 120 276 524 929 

'.'i-. 450 822 1,03-. 2,326 

1/ 1ncludjs total cost of technical services, long-term and short-term. 

i. Includes U.S. contribution to both foreiqn and local training. 

3/ 	 '.quiincnt and supplics importcd for the projecxt. 

/ Includes locally available ("shelf") ccnmoditics, fuel, lubricants. machime 
a:r vehicle maintenance, aerial photography, contingencies and inflation. 
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($ Thousands) 

1978 1979 1980 1981 TOL 

U.S. Contribution: 

':'cchnical Assistanc 656 704 604 1964 

Trairdng 2/ 77 145 329 551 

ca.modities 3 357 111 460 

Construction 133 25 158 

Other Costs Y 520 165 221 906 

1743 1150 1154 4047 

GOH Contribution: 
1063
231 432 400
Pursonncl 

Buildings, equipment avices 76
19 19 19(inkind) 


113
26 45 61
Trairing 

45 50 50Coopoarative Services (FAV) 145 

929
129 276 524
Othcr Costs 4 
450 822 1054 2326
 

Ircludcm total cost of techncal services, long-tim are. short -tem.n/ 

2/ Inclfucs U.S. contribution to both foreign and local training. 

3/ Equipment and supplies inportcd for the projcvt. 

4/ Includes locally available ("shelfi") omoditis . fucl, luricants, machine 

and vehicle maintmance, aerial photography, contingencies and inflation. 
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DON~STATM)AT) POUtR PROJET 

A!NFXE DE DISPOSITIONS 

D~finitiona: 
Tel cu'il eat utilis6. Jans la Pr('sente Annexe, le mot
 
;'Accord!" di.signe lAccord 
.!e Don Pour le Prolet auuel eat jointe 
ladite Annexe et dont elle constitue une partle. Les termes utilis~s 
dans cette Annexe ont la rntme signification et les rneies r . rences
 
que dans l'Accord.
 
Article At Lettres dVexcution du Proet. Pour aider le "Jn6ficiaire
 

a ex~cuter le Projet, l'A.I.D. fera paraltre de temps . autre ies
 
lettres d'ex cution du Protet donnant de plus iV'rles renseignements
 
sur des questions citges dans 1'Accord. Les oarties si.nataires
 
pourront Egalem~ent utiliser des lettres d'exi cution de Projet -tablies 
d'un commun accord, pour concFrmer et consigner oar i-crit leur
accord mutuel sur certains aspects Vex cutlon du Dr~sert Accord.
Les lettres d'ex';cution du Projet ne seront nas utilisfes pour 
 odi
fier le texte do l'Accord, mais pourront servir A prendre acre des
 
revisions ou cas d'exception autoris,*s par l'Accord, y com~pris la
 
r vision de certaineE narties de la description dftaill'e du Proiet
telle qu'elle est circe A l'Annexe 1.
 

Article. T: Conventions','i~ralea.
 

SECTION 11.1. Consultation. Les Parties signataires devront
 
coopirer pour s'assurer que lVo!.ectif de cet Accord sera atteint.

A cet effet, elles devront, A la denande de 
 l'une d'elles, procider
 
aun 6change de vues stir l'avancement du Prolet, L'ex'cution des
nur 

obligations conformrvient A cet Accord, ainst 
nue 7-t lea travaux
acco-plis par lea F=cperts-conseils, leq contracta'its ou les fournis-. 
seurs participant au Prolet et a a'autres activit6s reli~es au m&,ie 
Proj et. 

SECTION 1.2. Fxiccuton du Projet. Le 7.n-ficiaire s'en.age 
(a) exte.cuter le Prolet ou veiller 4 son execution, avec dili

gence et efficacitA selon les neilleures procrdures techniques,

financi?.res et administratives et conforvr.ient aux documents, plans,
cahiera des charges, contrato, calendriers ou autres Jigpositions

(ainsi que les moclitications qui v seront apnrot~es) aDprouv~s par 1'
 
A.I.D. conformv.ment au present Accord, et
 

(b) d6signer des cadres de -etion qualifits et exprrient s
et entreprendre la formation ile 
ce personnel en vue d'assurer 'entre
tien et le fonctionnement du Projet et, selon lea besoins, pour la
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continuation l.e:ctivjt. s !c cc Prolet, -. iller Aice quo cet entretten
et ce !onctionna-ent e'fa'ssent dAe r.ani'ere 
I raranttr la r~alisation
continue et avec 
cucc~s den buto lu Proiet.
 

(a) Tott- ressource finant;6e danq 10 ca!1- du *#)on sera con.sacr'e au lirciet Iusmu'l son acheveiment, n'A -nln nuo n'.I'' 
Convienne autre&-c~t nar 6crit. Ce3 resnotircer ?cronr par la Suiteutilis~les pout rencorcer *lavantae-e les oliectiF~s v~s,'g par la r6alisa
tion de ce Proiet. 

(b) A n'oizs -tie 
1'A.I.D. n'en convierine autreient par 6crit,les 'iens, ou serviceo finang~s par le D)on tie )euvent aervir Atiromouvoir ou aider din projet d'assi~tance ftran-,3-re oA une activit6 enrapport avec un deo naya non incltis au Code rropraphique TTo. 935 del'A.I.D. tel qu'il est en vigueur lors de l'utilisation dc-ciits Lienset services, ou .finanqie par l'un de ces w,,c (Vair 'tanuel 15) 

SECTIO:! 3.4. L'mposition 
(a) Cet Accord et le Don-. scront exentts de tous taxes oudroits inposa~s en vertu die la Il!%Fislatine rurda. lpa!3u>n~f iciaire.ioenvruuda 

lpysu 
(b) Au ca3 o1 (1) tout contractant, V con-oris toute firimed'inpZ'mieurs-conneils, d tout 
perionnel l1e cc contractant financ
dan5 le cadre du Don, ainsi que les biens ott trannactiong relatifs
Vces contrat-- et (2) tout achat de Liens finan~ln par le non no
sernient pao eonclr,-r de taxes, .1roits t.ariFalres 'u douaniqrn et
autres imposittotr. itablics Inliar l'pitltto- en vi! ueur A-arns lepay Ii! ;AV';rJcinire. Cc der-iior devra, ern vertuI et conforntiwnt aux lettren d2'e.7-c~ltion du rrolet, et 'Inns 1eq Unites qut y neroitpr~vues, pa,'er ou rcn:ourser le~ditce- scri-cs 1%vec des fonds autresque ceux fournl3 lans le cattre Out 1on. 

..ECTIMI'. 5. PR,--)ors,Dossiers,lTr-2ct,r3, rifcationn 

Le 160fic.1airc a'cn!;w
 
(4 fourrnir 
 ai lA.I.7)., tur --R cle'.-ii.-e !t &.Ins des 1unitea
sonnablcj5, tous renscif~neneints et rnpporto 

rai
relatfit~ .u rrojet ot au
 present eAccorr';

(b) tenir osi vteiller ) ce que sofen't 
teru'., conforiitment aux
nethotles con-Pt.Tles rnf.ralcncnt adrijoes ct itix usag~es uniforrn~ment
dppliqUll'3, des 1ivrc de comnptes et des to;.siersl ad~,txnatr relatifcau Vrolect et au pr-sent Accord, donun~nt siw, :,eotrictiori tound~tails sur la rrcention et lutilisatio-i *erl hiens et servic's 

les 
acrquir,dans le cadre du Don. Ces livrej de conptei vt cea lossiers !lerontvicriffs risulierement, conformr -w(nt. aux. norrn. , de- verif icntions comptabits 
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g~nlralement ardnises. .I1."doivevit itre conserv s rendAnt trois axisapras la .late du -lerrier hc~bursnient nar V AT)~ et vlevrcsnt indicluerla nature at 1 7 inportance des ap'nels cWofften lanen'asux fotirnisseujrs.1ventuels des Hiens et service- recus, 1.1 bfl I ?(!iuril cation desContrate et dles com1~anics' ainsi nute 
le~ nro-raq RAWn'l r
-alis' vers
lrachaveent 1iu lorniet* 
et 

(c) pervmettre flux repr-sentanto autorinrs Ac l'a'tre Partie
d'inspecter. 3 tout Ti-o-nert rnisonnn1-e, In Pro
'et, l'utilisation
dea hiens et d1en services Clnanc~s par cette nt-c Pnrtie ainsi cuelea livres coiitalbles, lea dossiers et nutres (!ocuPments relatifeau Proicet at au D)on.
 

SECTIO'I 
 r,.6 Souxijission dle renseiqn;ne1ents comlets. LeBA-n~ficiaire confirme: 

(a) que le-- faits et lea circonstances icont il a inform'1'AID ou a fait en sorte aciuelle le soit, 
en vuie le r~aliser:uu
accor,4 avec V'AT) leditsur 
 faon, sont exactn at conlpletR et couvrenttous 
 es fains et circonstancen qul pourraient sensiblemient affecter
le Projet et In nani~re de remipiir les rccnon'sAtH it~a pri~vues 4ans
le pr~sent Accori* at
 

(b) qii'il infornara l'AM en temps voulu doe tous ies faits
et circonstances ;uTbnr-uents qui peuvent sensiblernent affecter, ouqu 'on a lieu 4e' croire nu'iis affecteralent 
 le Projet ou la mnrni%%re
de *rcipiir len'responsabilit~s nr~vues danq le nrsent Accord. 

FTC7'IO P'.7 Autres naieentws. Le 11'nA~ic!nrepalenient n'a JFt6 ou7 n 
affirme tqu'aiicunsrareru par aucun 4P~ sc'i renri~nentants enrapport avec iacnlisitiofl 4e b2Lffs o~i de npnlce- firnancrs danqcaclre du Tron, i'exccption IcsC'irofts, t ,.c' 

le 
ou a-itren pakientsslxrilaires IAr-aIc,-ent en cours d-ins le niwy- O~ 11&ficiiire. 

asurera une nublicitA approprv-e au Don ot i Proict an tant quarroa.rarmc, atiritel les Ftnts-TUnls ant contril'u,'. Ti identifieraPlacemient du Prolet par 'eune pancarte anpro-rfite 6t f era marcjuer lesbiens financES par lVAT., 
 tel ovue l~e dr-crivent Tes iettres dvex? cution
du ?rojet.
 

Article G: P-siiin 
ocratVcustn desbins
 

SE~CTION C.1 D~irtves sn~ciles
 

(a) La source et l'originn des exp~litionn W'riennes et 'manitines aeront rn'putE'es btre le port V1attnch', dui
dlenrepistrenent de i'avion A la date dexrnlditinn 
navire ou le pays

des biens 



Page 4 

(b) Les primes d'assurance m.aritime aouscrite dana le territoire
 
du JUnficiaire seront considnrds "loats 
autorin~s en devise .tranre", 
si elles sent autorinks par i Section C.7 (a) 

(c) Tous lea vhiculcs A noteur financ.s dans le cadre du Don
 
devront atre de fabrication amiricaine, sauf un accord contraire do I'
A.I.D. notifiQ par 5crit.
 

(d) Le transport a6rien, finane6 au titre du Don des biens ou
 
de personnos ;e fera sur des transv.orteuro certifi6s aux Etats-Unis
 
dans In mesure o lesdits transportcurs Deuvent en assurer lesservice.
 
Les d~tails de cette disposition seront 11crits dns la lettre d'ex
cution du Projet.
 

SFCTIOn C.2. Date dMligihilit au flnancement. Aucun bien et
 
service ne pourront 6tre financks dans le cadre du ion lorsqu'ils

sont acquis par coriandes ou contrats fermes pasans ou exdcut6s avant
 
la date du present Accord, s.uf si les deux Parties en conviennent
 
autrement par Ecrit.
 

SECTION C.3. 
Plans, canbers des charjes ot contrats. En vue
 
de parvenir A un accord 
sur lea questions ouivantes, et sauf si lea
 
deux parties en conviennent autrement par 6crit.
 

(a) Le JUnficiaire devra fournir Ijl'A.I.D. dbs leur prffpara
tion: '

()tous 
les plans, les cahiers des charges, leas calendriers
 
d'acquisition ou de construction, les contrats ou autres docu
ments relatifs aux biens ou services devant Atre financa 3ans
 
le cadre du Don, y compris les documents concernant la pr6-quali
fication et In s6lection des contractauts, les apnels d'offres
 
et les soumissions propos6es. Les modifications importantes
 
apportes es documents seront %lement sounises A IVID d~s
 
leur prrparation; et
 

(2) seront aussi sounis A I'VID .Ii lour priparation, tous lea 
documents ralatifs A tous lea biens et services qui, bien que non
 
financ6s dans Ic cadre du Don, sont conaidr6s par 'AID com'ie 
ayant une qrande idportance pour le Proet. Les aspects du 
Projet portant sur des questions traities au paralraphe (a) (2) 
seront priciss dans lea lettres d'excutiou Au Projet. 

(b) Les documents relatifs 5 In pri-qualification des contrac
tants et aux appels d'offres ou soumissions pour les bieno et services
 
financhs dans le cadre du Don devront 
 tre approuv~s par 6crit par

l'AID avant leur hriiosion, et devront tenir compte, entre autres, des
 
normes et mesures apliques aux Etats-Unis.
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(c) Leo contrtAs A lea CCnt-.Ictants Financls dann le cadre IuDon pour des travaux d'in.nierie at autree services professjonnela,ainsi que pour la construction ou autres services at pour la fourniture d'&quiparient ou d, rid6riel ,elon 1:. Ini,litions dorieo dansleo lettrcc d'ex6cution du Projet, devront aussi btre approuv~o par
fcrit par l'A.T.. 
 avant la sirnature Ju coztrat. Lei '-odificationc
importantes apport6es a coo contrats dovront &-a.ernnt Otre approuviet

par 5crit par l'..I.D. avnt leur niie A axacution; at 

(d) Las burcaux d'in--nieuri-.consrAili uti!ti:'s par Ie -lnsficiaire mai3 non financ~s par !e ,on, l'ten',!e !,-leurr, services etlea conpftence3 de leur per3ornel a.fectl 
'w I'ro'et selon lea sp.cifi.
cations de l'A.I.D., lea entrepruneurs :n Litiment utilis's par le
),Unficiaire pour cc projet non financ.'-, 
(lans le cadre du Don, devront
atre acceptalles A 1VA.I.D.
 

SECTIO:M C.4. Prix,Raisonnables. Suls des prix raisonnables
seront pay~s pour lea blens et lea servico- financ6s an partie
totalitf dans le cadre du Don. ou en
Ceux-ci *levront Ztre obtenus sur une
base 6quitable et, 
autant q'ie possible concurrentielle.
 

SECTION: C.5. 
Notification des Fournicsaurs 6ventuels.
permetm A toutes lea Pourfirmes saricaines de participor A la fourniture des Liens et des services dnvant Ztre ftnanc6n dans le cadre duDon, le B-n6ficiaire devra fournir A lt..r, routes lea informationsdcmand6es par 1'A.I.D. dans les lettres d'ox~cuton du Projet et aux
dates sp-cifi6oS.
 

SECTION C.6. 
 Ex dt ion. 
(a) Les ien: A transporter au territoir: Au 'IIn6ficiaire nepeuvent 8tre financs dans le cadre du Don .i Us sont traniport .s:
 
(1) A herd d'un navire ou ("un avio- nnartenant a un pays noninclus dans le Code r~o-raphiiquc "o.9.5 de l'A.I.D. en vigueurlors de l'expldition.: 
ou
 
(2) A hord dVun navire que l'A.I.i. it d~clar "inacceptable"

"danc. une note Acrite aereso e au 
.4n-ic5iiCeXO: ou 
(3) A bord d'un n;ivire ou d'un avion *affrft sans lapprobation

pr!.alable de l'A.I.D.
 
(b) Len coats du transport maritime ou airien (do biens ou depersoanes) et les services de livraison, ne peuvent pas cetre financhs
dane le cadre du Don, si ceos bieno ou Dersonnes sont transport~s:

(1) 7 bori d'un navire battant pavillon d'un pays qul, A la date
de l'exp-dition, n'est pas citf au pararraphe do l'accord intituld
:Source d'acquisition: Coato en deises 6tranv res", sans l'accord 
pr~alable 
crit de l'A.I.).; ou
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(2) A Serd d'un nmv-$v* auo 1'A.T.T). £3glr"v.,yaLe

danav une note Jrcrit& adreassc Su r1nficiairp; ou
 
(3)1 bord dt
un n'ivire ou P'un avior iffrrt- sans t'Vanro!)ation

p-alibll Jo 1A.I.P. 

(c) !'auf si l'A.T.D. constate rquc d'on nwvires lec orrerce -rivrnhattant pavillon des Etatq.Uni.,; nc sont ns lisnor~ilvlec .1 deq prixA&uitahles,et raisonnallcs:
 

(1) au moins cin'iuante i"our ccnt (5()"' "u tonnn~n brut de tourles tiens (calcul~s s$pa1rf'o:t pour Ion~ tral.'arorteurt, on vrac,lca navires rOe 
liprne 6quinx- pour car-ainor.~ 'Oches et les n~troliers) 
financ63 par l'A.I.). et trano')ortnbles par vole miaritjm(_
seront tran3nort~s A 1bord de rnav.re-, do coi-iorce Pr~v&s bacttintpavilion des Etat&-Unis; et
 

(2) au moins cinquant pour cent (5D7) du v'venu do fret ',rut
pour toutes lea exp~ditions financ~es par VAII et tr. nsport:1-n
jusqu' au pays Ju !'~neficiiire A Lori (c navires do li-ne vquiDtpour carp'aisons sBLcho Ievront atre pa,' pour ou acl Profit de Pa.vires do conmerce privfs N'attant n~villon des Ptats-lyni~. Lon condi.tioris (1) '*t (2I) contenues clans arnrzpllce 
 domvent F-tre Omnerv~cs pour to'ites les carfaisons mirnsport.'es .1 nartir Je portsan~ricains aussl hicn que 1,! nortq non ar,,Iricains, CnIcul5esB~par~nent. 

SECTION C.7 Assurince 

(a) L'aosurance m~aritime contr3Ct,'e qur ',onl'A.I.D. et devant les financ&s parZtre transport '1's nu territoire ,'u Rrndfliciairppout Ztre financle en tant que coats en dcvises .tran4_rr9dansca'dre de cot Accord ) condioni fue: 
he 

(1) cette issurance soit nouscrite n.u 
tnux concurrcntid3 he
plus fafl.?le- et
 

(2) niue les rr~clami-tion.3 softnt n!V~~1 ~o c!-fs la nonnnje utilis~epour le financement de cog biens o'z (Intota~urre devise liJbrement convertille. En ce qui concernQ tos iic'mta finincnrA.I.D., par 1'si he Bgn~ficiaire (ou son %1uverncmnt) ac'opte ?ar statutd6cret, lvi ou r~glement, unce attitut;e discri'ninatoire cortre lescomparpnies a 
zsuranceo marititmes autorfppeq A exercer lour activitA dana n'innorte quel ftnt des fltat.'-Tni9 d'Anilrinue, nhors touslea biens exp~di~s vers le tcrritoir. 1- nAic1itire seront ' 
assurils contre tous rnques maritfrues. ll- telle assurinceaouscrite aux Etats-Unis .1unr~s Vlune 
sera 

o'j rnlu.5inrs ca-apanies autoris~ea a'exercer lour activtt-l V-'squrA ,irr: -orlti'ms 1-Irs Wlim~nortequel 6.tat des 7tatsllnis d'Amrrirue.
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(b) Sauf accor8 codkraire de 'VA.I.D. notifi par -crit, le n6n.
ficiaire assurers ou fer&assurer lee blens financ5a dane le cadre du
Don' at fIporta -.our lee besoins 4u Pro.et, contre des •risques inl.
rents I leur transit husq'au point d'utilisation du Prolet. Una
tella assurance seara souscrite A des ternsc et conditions conformen
 
aux boans usages comerclaux pour toute la valeir des biena. 
Toute

indenltd revue par le . n dficlaire sera uttilis e po'jr remplacr ou
r6parer tout da-t rw.t rel 
 ou toute perte su!,is .ir lea blenn assures, 
ou oervira A rembourser le Yknficiaire afin tocfaire re'plncer ou 
rtparer lesdits ,liens. Les biens de reamplacenent devront avoir comne
 
source et origine lee pays indiqu6s dans le Code e-,oraonhiue 1o.!.35
 
de l'A.I.D. tol qu'il est en virueur 7 la date d'acnuisition le cae

biens de remplacenent et, sauf ai lea parties en conviennent autre
ment par 6crit, ces biens seront autrement assulettis aux dispocitions
 
de l'Accord.
 

SECTION C.A 
!ati-riel de surplus, propri-tr du Gouvernement
 
des Etats-Unis. Le nfnf.ficlaire accepte d'utillser, chaque fos quapossible, le mat4riel de surplus, proprirtW du Couvernement des
 
Eta s-Uni k au lieu d'articles neufs finances par Ie Don. 
Les fonds

du lon peuvent servir I financer l'acquisition de ce matdriel de
 
surplus pour le Projet.
 

Article D: 'siliation et mesures correctives
 

SECTION D.l. R6siliation. ChaquC T 'artie peut railier l'Accord 
en envoyant A l'autre Partie un pr6avis de trentre (30) journ. 
La

rfsiliation du present Accord rettra fin nux oblinationo des Parties

de fournir des ressources financi~res ou nutres au Projet conform6
meat au present Accord, si 
ce n'est pour le naierent qu'elles s sont
 
engagges d'effectuer conform~nanit aux er-,apevents non rsiliables 
pass6s avec des Parties tierg Avant la rrsilition de l'Accord. En 
outre, lore de ln r6siliation, I'A.I.D. peut, A see frais, demander
 
que le titre de rropriftS relatif Aux !iens finances par le Don soit
transft.r4 I 
'A.I.D. ai ces blens proviennent d'ure source ature ean
dehors du pays du R.n'.ficiaire, qu'!l soient dans un .tat livrable 
et r.'aient pas 6t dtcharr,9.s dans le.; ports ,1'entrie du pays du 
t!'n'ficialre. 

SECTION D.2. Rentourocerents
 

(a) En cas de d~boursement non accorpa nf de documents valides
conformes au prfsent Accord ou non e.fectu6 ou utilisf cociform$-ment
 
au prOsent Accord, ou desting rour des bler.3 
ou services non utiliss 
conformment au prsent Accord, et nonot1ntant l'existepce ou l'appli
cation de toute mesures correctives pr~vues par le pr6sent Accord,
l'A.I.D. peut demander au 6n.ficiAire de renbourger A 1'A.I.D. le 
montant d'un tel d6boursement en dollars des Etats-Unis dans les
 

http:transft.r4
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Soixanto (60) lours qui dutivent la rkceptior d'una telle demande. 

(b) Si 1 non e-xecution Par le ' ,n,'5ficiaire d'uTic -le ces otli-igations au titre du pr&,ent Accord a1pour r6(ultat que les biens ou
services financies au titre du Dcn no sont 
 .r iitiitss eff-ace
etl application du present Accord, l'.ID 
nent 

peut le'iinler au 76n Ficiairede rembourser tout 
ou partie du montant des d~caissaments effectuisdans Le cadre, !u .prr-sentAccorl pour ces 
bieno ou services en dollars
des rtats-lnis A 1'ATI 
 dans les soi-intc (60) lours qu! 2uivent une 
telle demande. 

(c) Le; droit3 au titre de 1'alin.a (a) ou (b) de ri-clnrer lere-zbourne-cnt d'ain . !,oursaaent renteront valides, nonolstant touteautre disposition du present Accord, nondant une pi.riode de trois ans4 partir de la date du dernier d.loursement effectu, dans le cadre 
de cet Accoed.
 

(d) Tout rcmlbours,.nent d!ans le cadre io l'alin~a (a) ou (b) outout remboursement dans le cadre au paraprape (2) vers6 A l'AID par
un contractant, un fournigseur, une banque ou autre tiers avant traitaux Liens t scrvices finances par le 'on et que cc remboursenentsoit en compensation d'un prix non raisonnable ou d'unc 
facture erronn3e pour les bien.,; ou services recus ou pour d.-s bLiens ugis inad.quats, seront: (A) affect~s tout d'abord, et dans lea linits justifik.es, 
au coot des biens at services requls pour le projet, et 
()
le reliquat sera, le cas 
ch~ant, appliqu6 sour rfduirc lc nontant
 
du Don.
 

(e) Tout int~r~t ou tous autres gains r-alisrs qtur les fonds du
Don d,.caiss.' par l'AID au -Mn6ficiaire danF' le cadre du nriesent Accord avant l'utilisation nutorir,,e Oe ceo 
Fonds 'our le Projet seront
retournCs 'Il'AID en dollars des Etats-Unis nar le rhnficiaire.
 

SECTION D.3 Non renonciation aux nesure 
correctives.
retard dans l'cxercice d'un iroit 
Tout 

ou d une -esuri. corrective revenanta June do, parties en rarnort avec le fir-ncnfrnt qurell a aoport,dans 1- cadre du or-ient Accord ne pourra .tre lnternritr co-w'.e :ne
renonciation a un tel droit ou A unc t.l1l i.'ure corrective. 

SECTIO'I D.4 Aff'ectation. 
 L: ?rf ciciairc accete, sl on le luideriande, d'axcuter use affectition L;A'T le toute cause 'actionqui pout 6choir !.u U n;ficiaire nour ce 7.i est lo-Vi'ccomplisselent
contractual ou d'une rupture d'accompliosLent 
nar un Partie A ur.
cor,trat direct en dollars des 7tats-Unis nvec 
V1 1D financ en totalit6 ou en nartie sur des fonds accords par I''TT au titre du pr.sent

Accord.
 


